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ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Resolugao da Assembleia da Republica n.° 76/2000
Combate ao alcoolismo

A Assembleia da Republica resolve, nos termos do
n.° 5 do artigo 166.° da Constitui¢do, recomendar ao
Governo, designadamente, que:

1— Adopte um programa alcooldgico nacional de
prevencao e combate ao alcoolismo, com reforco dos
meios humanos, técnicos e financeiros disponiveis para
a informacdo, o aconselhamento, a formagao profissio-
nal, o tratamento e reabilitacio e a insercao social;

2 — Desenvolva um projecto de informacao, a nivel
nacional, regional e local, com enfoque nas escolas e
nas familias, com o objectivo de alertar a populacao
para os riscos e prejuizos da excessiva ingestao de dlcool;

3 — Promova uma campanha nacional de sensibili-
zagdo para o consumo excessivo de dlcool, com men-
sagens e recursos especificos para grupos alvo como
mulheres gravidas, criangas, adolescentes e consumido-
res exXcessivos;

4 — Assegure a acessibilidade a servigos de trata-
mento e reabilitacao eficazes, com pessoal especializado,
para os cidadaos com problemas/dependéncia do alcool
e para os membros da familia;

5 — Equacione a possibilidade de elevar a idade legal
de permissao de consumo de bebidas alcodlicas;

6 — Regulamente a rotulagem e o marketing dos cha-
mados alcoolpops de forma que se tornem facilmente
identificaveis como bebidas alcodlicas;

7 — Regulamente a publicidade de bebidas alcodli-
cas, tendo especialmente em atencdo a necessidade de
nao permitir uma associagao a actividade desportiva ou
outras especialmente susceptiveis de mobilizar jovens;

8 — Regulamente o funcionamento de bares e cafés
perto das escolas;

9 — Publique e divulgue pequenas brochuras de dis-
tribuicdo gratuita, cientificamente fundamentadas, cla-
ras e acessiveis a generalidade da populacao;

10 — Programe ou apoie estudos/pesquisas cientificas
desenvolvidas ao nivel nacional sobre o consumo de
alcool e consequéncias médicas, familiares e sociais;

11 — Apoie as ONG e os movimentos de auto-ajuda
que promovam estilos de vida saudaveis, especialmente
aqueles que visem a prevencdo e a reducdo dos pro-
blemas relacionados com o dlcool;

12 — Incremente e apoie os servicos de ajuda, estatais
e nao estatais, especificos para os problemas ligados
ao alcool, para a ajuda as familias e para ajuda e apoio
as criangas.

Aprovada em 2 de Novembro de 2000.

O Presidente da Assembleia da Republica, Antonio
de Almeida Santos.

Resolugao da Assembleia da Republica n.° 77/2000

Eleicao de cinco representantes
para o Conselho de Opiniao da RTP

A Assembleia da Republica resolve, nos termos do
n.° 5 do artigo 166.° da Constituicio, do n.° 2 do
artigo 8.° da Lein.© 21/92, de 14 de Agosto, e da alinea a)
do n.° 1 do artigo 20.° do Estatuto da Radiotelevisao
Portuguesa, S. A., designar os seguintes cidadaos para

o Conselho de Opinido da Radiotelevisdo Portuguesa,
S. AL

José Manuel Consiglieri Pedroso;
Amandio Anes de Azevedo;
Antoénio Pedro de Vasconcelos;
Fernando Pereira Marques;

José Fonseca e Costa.

Aprovada em 2 de Novembro de 2000.

O Presidente da Assembleia da Republica, Anténio
de Almeida Santos.

Resolucao da Assembleia da Republica n.° 78/2000

Eleicao de um membro para a Comissao de Acesso aos Documentos
Administrativos (CADA)

A Assembleia da Republica resolve, nos termos do
n.° 5 do artigo 166.° da Constituicio e da alinea b)
do n.° 1 do artigo 19.° da Lei n.° 65/93, de 26 de Agosto,
alterada pelas Leis n.° 8/95, de 29 de Marco, e n.° 94/99,
de 16 de Julho, designar os seguintes deputados como
membros da Comissdo de Acesso aos Documentos
Administrativos (CADA):

Osvaldo Alberto Rosario Sarmento e Castro, pro-
posto pelo Partido Socialista (membro efectivo);

Pedro Ricardo Cavaco Castanheira Jorge, proposto
pelo Partido Socialista (membro suplente);

Eugénio Fernando de S4 Cerqueira Marinho, pro-
posto pelo Partido Social-Democrata (membro
suplente).

Aprovada em 2 de Novembro de 2000.

O Presidente da Assembleia da Republica, Anténio
de Almeida Santos.

Resolucao da Assembleia da Republica n.° 79/2000
Conta Geral do Estado do Ano de 1997

A Assembleia da Republica resolve, nos termos do
n.° 5 do artigo 166.° da Constitui¢do, aprovar a Conta
Geral do Estado do Ano de 1997.

Aprovada em 3 de Novembro de 2000.

O Presidente da Assembleia da Republica, Anténio
de Almeida Santos.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Aviso n.° 217/2000

Por ordem superior se torna publico que, por nota
de 14 de Dezembro de 1998, o Secretario-Geral das
Nacgoes Unidas, na sua qualidade de depositario da Con-
vencao sobre as Relagdes Consulares, concluida em
Viena em 24 de Abril de 1963, comunicou ter o Qatar
formulado as seguintes reservas, em 4 de Novembro
de 1998:



N.° 267 — 18 de Novembro de 2000

DIARIO DA REPUBLICA — I SERIE-A

6585

Tradugao

O Governo do Qatar reserva-se o direito de abrir
a mala consular nos seguintes casos:

a) Quando for evidente que a mala consular esta
a ser usada para fins ilicitos que sejam incom-
pativeis com os objectivos para os quais as imu-
nidades respeitantes a mala foram codificadas.
Em tal caso, a missao diplomatica em aprego
e o seu Ministério dos Negocios Estrangeiros
serdo notificados, a mala serd aberta com a apro-
vagao do Ministério dos Negdcios Estrangeiros
do Qatar e os artigos que se apurar encontrar-se
na mala serdo confiscados na presenca de um
representante da missao a qual a mala pertence;

b) Quando o Estado do Qatar tiver fortes razoes,
fundadas por provas sumadrias, para crer que
a mala consular foi usada para fins ilegais, o
Ministério dos Negdcios Estrangeiros do Qatar
pode requerer a missdo consular em aprego que
abra a mala a fim de se assegurar do seu con-
tetdo. Serd aberta na presenga de um repre-
sentante de Ministério dos Negdcios Estrangei-
ros ¢ de um membro da missdo a qual a mala
pertence. Se a missao recusar o pedido de abrir
a mala, a mala devera ser devolvida ao seu lugar
de origem.

2 — Artigo 36.°, § 1.° — Os direitos concedidos neste
artigo nao serao estendidos aos empregados consulares
que estejam afectos a tarefas administrativas nem aos
membros das suas familias.

3 — Artigo 49.° — O pessoal contratado localmente
pelos consulados nao fica isento dos direitos e taxas
estipulados neste artigo que sejam exigidos pelo direito
local.

4 — A adesdo a Convengao nao implica, em nenhuma
circunstancia, o reconhecimento de Isracl e niao con-
duzird a quaisquer entendimentos com este tal como
estdo previstos na Convencao.

A Convencao entrou em vigor para o Qatar em 4
de Dezembro de 1998, nos termos do seu artigo 77.°,
n.° 2, que estabelece o seguinte:

Para cada Estado que ratificar ou aderir a Con-
vengdo apds o depdsito do 22.° instrumento de
ratificacao ou de adesdo, a Convengao entrara
em vigor no 30.° dia posterior ao depdsito por
esse Estado do seu instrumento e ratificacao ou
adesao.

Portugal é Parte na mesma Convencdo que foi apro-
vada para adesao pelo Decreto-Lei n.° 183/72, de 30
de Maio, tendo depositado o seu instrumento de adesao
em 13 de Setembro de 1972, conforme aviso publicado
no Didrio do Governo, 1.2 série, n.° 234, de 7 de Outubro
de 1972. A Convengdo entrou em vigor para Portugal
em 13 de Outubro de 1972.

Departamento de Assuntos Juridicos, 18 de Setembro
de 2000. — A Directora, Maria Margarida Aleixo Antunes
Rei.

Aviso n.° 218/2000

Por ordem superior se torna publico que, por nota
de 4 de Agosto de 1997, o Secretdrio-Geral das Nagoes
Unidas, na sua qualidade de depositario da Convencao

Internacional para a Supressao do Trafico de Mulheres
e Criancas, concluida em Genebra em 30 de Setembro
de 1921, comunicou terem a Republica Popular da China
e o Reino Unido da Gra-Bretanha e Irlanda do Norte
notificado do seguinte, relativamente a Hong Kong:

Em 6 de Junho de 1997, o Governo da Republica
Popular da China notificou o Secretario-Geral do
seguinte:

Traducao

Nos termos da Declara¢ao do Governo da Reptblica
Popular da China e do Reino Unido da Gra-Bretanha
e Irlanda do Norte sobre a Questdo de Hong Kong,
assinada em 19 de Dezembro de 1984, a Republica Popu-
lar da China reassumira o exercicio da soberania sobre
Hong Kong, com efeitos a partir de 1 de Julho de 1997.
Hong Kong tornar-se-4, com efeitos a partir dessa data,
uma regiao administrativa especial da Republica Popu-
lar da China e gozara de um elevado grau de autonomia,
excepto em matéria de negdcios estrangeiros e defesa,
que sdo da responsabilidade do Governo Popular Cen-
tral da Republica Popular da China.

Est4 previsto, tanto na sec¢ao X1 do anexo I a Decla-
racdo Conjunta, «Elaboracdo pelo Governo da Repu-
blica Popular da China das suas politicas basicas em
relacdo a Hong Kong», como no artigo 153.° da Lei
Bésica da Regido Administrativa Especial de Hong Kong
da Republica Popular da China, que foi adoptada em
4 de Abril de 1990 pelo Congresso Nacional Popular
da Reptblica Popular da China, que os acordos inter-
nacionais nos quais a Republica Popular da China nao
¢é parte mas que estejam a ser implementados em Hong
Kong podem continuar a ser implementados na Regiao
Administrativa Especial de Hong Kong.

A [referida Convengao] que se aplica presentemente
a Hong Kong continuaré a aplicar-se a Regiao Admi-
nistrativa Especial de Hong Kong, com efeitos a partir
de 1 de Julho de 1997.

Dentro do referido ambito, a responsabilidade pelos
direitos e obrigacOes internacionais de uma Parte na
[referida Convencdo] serd assumida pelo Governo da
Repiblica Popular da China.

Em 10 de Junho de 1997, o Governo do Reino Unido
da Gra-Bretanha e Irlanda do Norte notificou o Secre-
tario-Geral do seguinte:

«In accordance with the Joint Declaration of the Gov-
ernment of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland and the Government of the People’s
Republic of China on the Question of Hong Kong
signed on 19 December 1987, the Government of the
United Kingdom will restore Hong Kong to the People’s
Republic of China with effect from 1 July 1997. The
Government of the United Kingdom will continue to
have international responsibility for Hong Kong until
that date. Therefore, from that date the Government
of the United Kingdom will cease to be responsible for
the international rights and obligations arising from the
application of [the above Convention] to Hong Kong.»

Traducao

Nos termos da Declaragdo Conjunta do Governo do
Reino Unido da Gra-Bretanha e Irlanda do Norte e
do Governo da Republica Popular da China sobre a
Questao de Hong Kong, assinada em 19 de Dezembro
de 1984, o Governo do Reino Unido restituird Hong



6586

DIARIO DA REPUBLICA — I SERIE-A

N.° 267 — 18 de Novembro de 2000

Kong a Republica Popular da China com efeitos a partir
de 1 de Julho de 1997. O Governo do Reino Unido
continuard a ter responsabilidade internacional por
Hong Kong até aquela data. Portanto, a partir daquela
data, o Governo do Reino Unido deixaré de ser respon-
savel pela aplicacdo da [referida Convengao] a Hong
Kong.

Portugal € Parte na mesma Convencao, que foi apro-
vada, para ratificagdo, pelo Decreto-Lei n.° 210/71, de
18 de Maio, tendo depositado o seu instrumento de
ratificacdo em 27 de Dezembro de 1973, conforme aviso
publicado no Didrio do Governo, 1.2 série, n.° 20, de
24 de Janeiro de 1974. A autoridade central em Portugal
foi designada conforme aviso publicado no Didrio do
Governo, 1.2 série, n.° 10, de 13 de Janeiro de 1975.

Departamento de Assuntos Juridicos, 25 de Setembro
de 2000. — A Directora, Maria Margarida Aleixo Antunes
Rei.

MINISTERIO DAS FINANGAS
Decreto-Lei n.° 299/2000

de 18 de Novembro

Em continuagdo do programa monetario e numis-
matico dedicado aos Descobrimentos Portugueses, é
autorizada a emissao da 11.? série destas moedas come-
morativas, alusiva as «Novas Fronteiras Maritimas»,
cada uma dedicada, respectivamente, a Terra do Lavra-
dor, a Terra dos Corte-Reais, a Terra Florida e a Fernao
de Magalhaes.

Foi ouvido o Banco de Portugal.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constituicio, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°

Disposicées comuns

1 — E autorizada a cunhagem, pela Imprensa Nacio-
nal-Casa da Moeda, S. A. (INCM), de uma série de
quatro moedas com o valor facial de 2008, alusivas a
Terra do Lavrador, a Terra dos Corte-Reais, a Terra
Florida e a Fernao de Magalhaes.

2 — Cada uma das moedas referidas no nimero ante-
rior serd cunhada em liga de cupro-niquel 75/25, com
36 mm de diametro e 21,0 g de peso, com uma tolerancia
de mais ou menos 1,5% no titulo e no peso, e tera
bordo serrilhado.

Artigo 2.°

Moeda alusiva a Terra do Lavrador

1 — Na gravura do anverso da moeda alusiva a Terra
do Lavrador encontra-se uma representacao esquema-
tica do Atlantico Norte baseada no planisfério de Can-
tino, onde figura uma rosa-dos-ventos, a ilha da Terra
Nova, a extremidade sul da Gronelandia, sob uma baleia
e o Escudo Nacional, bem como a legenda «REPU-
BLICA PORTUGUESA», a data «2000», e o valor facial
«200 ESCUDOS».

2 — Na gravura do reverso encontra-se a represen-
tacdo da Terra do Lavrador, segundo o mapa da Cos-

mografia Universal, de G. le Tetu, e onde aparecem ele-
mentos da flora e fauna locais, bem como uma caravela
de trés mastros e a legenda «Terra do Lavra-
dor — 1491-1500».

Artigo 3.°

Moeda alusiva a Terra dos Corte-Reais

1 — Na gravura do anverso da moeda alusiva a Terra
dos Corte-Reais encontra-se, num circulo de pérolas,
a legenda «<REPUBLICA PORTUGUESA — 2000,
comecando e terminando com dois escudetes, bem
como, no campo, enquadrado por um circulo filetado,
o Escudo Nacional e a legenda «200 ESC», encimados
pela cruz de Cristo.

2 — Na orla esquerda da gravura do reverso e num
circulo de pérolas, 1é-se, em escrita da época, «Esta
he a tera Dos Corte Reais», figurando acima deste, a
esquerda, uma caravela de trés mastros de velas latinas
a navegar, a direita, as armas dos Corte-Reais, e, abaixo,
no exergo, as datas «1501-1502», anos em que os Cor-
te-Reais exploraram a Terra Nova.

Artigo 4.°

Moeda alusiva a Terra Florida

No centro da gravura do anverso da moeda alu-
siva a Terra Florida encontra-se representada a rosa-
-dos-ventos e, a envolvé-la, em disposicao circular, a
legenda «REPUBLICA PORTUGUESA — 2000,
salientando-se, neste movimento, o Escudo Nacmnal
bem como as cruzes de Cristo que simbolizam as Vérias
partes do mundo por onde navegaram os descobridores
portugueses.

2 — No quadrante inferior direito da gravura referida
no ndmero anterior, junto ao rebordo, figura a legenda
«200 ESCUDOS».

3 — Na gravura do reverso, consta uma representacao
de um mapa descritivo do territorio e costas da Florida,
no qual estd inserida a cruz de Cristo e inscrita a legenda
«TERRA FLORIDA», inscrevendo-se, abaixo da linha
do Trépico de Cancer, a data «1501».

4 — No quadrante inferior direito da gravura referida
no namero anterior, figura ainda, junto do rebordo, uma
caravela de dois mastros a navegar.

Artigo 5.°

Moeda alusiva a Fernao de Magalhaes

1 — Na gravura do anverso da moeda alusiva a Fernio
de Magalhaes, encontra-se a representacao da nau que
concluiu a primeira viagem de circum-navegacao, o res-
pectivo nome («VICTORIA»), o Escudo Nacional, no
quadrante superior direito, o valor facial de «200 ESC»
no exergo superior, a legenda «REPUBLICA PORTU-
GUESA>» ¢, no inferior, a era «<ANO 2000».

2 — Na gravura do reverso encontra-se representada,
no campo central, a figura do navegador recolhida de
retrato antigo, em trés quartos a destra, em legenda
inferior o nome «<FERNAO DE MAGALHAES», com
grafia actual, e em legenda envolvente o tema e as datas
correspondentes ao feito («<PRIMEIRA VIAGEM A
VOLTA DO MUNDO» e «<xAGOSTO 1519 — SETEM-
BRO 15225).
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Artigo 6.°

Limite de emissao

O limite de emissao de cada uma destas moedas come-
morativas é fixado em 54 450 0008.

Artigo 7.°

Caracteristicas da cunhagem e acabamentos
dos espécimes numismaticos

1 — Dentro do limite estabelecido no artigo anterior,
a INCM ¢ autorizada a cunhar, de cada uma destas
moedas, os seguintes espécimes numismaticos, destina-
dos a comercializacao, nos termos do Decreto-Lei
n.° 178/88, de 19 de Maio:

a) Até 10000 espécimes numismaticos de prata
com acabamento brilhante nao circulado
(BNC);

b) Até 10 250 espécies numismaticos de prata com
acabamento prova numismatica (proof);

c) Até 250 espécimes numismaticos de paladio com
acabamento prova numismatica (proof);

d) Até 1500 espécimes numismaticos de ouro com
acabamento prova numismatica (proof); e

e) Até 250 espécimes numismaticos de platina com
acabamento prova numismatica (proof).

2 —Os espécimes numismdticos de prata serdo
cunhados em liga de prata de toque °*/1p09, com dié-
metro de 36 mm, peso de 26,5 g e bordo serrilhado,
sendo as tolerancias, no peso € no toque, de aproxi-
madamente /;000.

3 — Os espécimes numismdticos de palddio serdo
cunhados em metal com um teor minimo de /190,
com diametro de 36 mm, peso de 31,119 g e bordo
serrilhado, sendo a tolerancia no peso de aproximada-
mente 5/1000.

4 — Os espécimes numismaticos de ouro serao cunha-
dos em liga de ouro, de toque °'%%/;909, com didmetro
de 36 mm, peso de 27,2 g e bordo serrilhado, sendo
as tolerancias no peso de /1900 € no toque de /1000,
ambos aproximadamente.

5 — Os espécimes numisméticos de platina serdao
cunhados em metal com um teor minimo de /1000,
com didmetro de 36 mm, peso de 31,119 g e bordo
serrilhado, sendo a tolerancia no peso de aproximada-
mente /1000

Artigo 8.°

Colocacao em circulacao

As moedas destinadas a distribui¢ao publica pelo res-
pectivo valor facial sdo postas em circulacao pelo Estado,
por intermédio e sob requisicdo do Banco de Portugal.

Artigo 9.°

Afectacao de receitas

O diferencial entre o valor facial e os correspondentes
custos de producao, relativamente as moedas efectiva-
mente colocadas junto ao publico, sdo postos pelo Minis-
tério das Financas a disposicdo da Comissdao Nacional
para as Comemoragdes dos Descobrimentos Portugue-
ses, nos termos do artigo 11.° do Decreto-Lei n.° 293/86,
de 12 de Setembro, e do artigo 8.° do Decreto-Lei
n.° 391/86, de 22 de Novembro, com a redac¢ao que

lhe foi dada pelo artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 260/87,
de 29 de Junho.

Artigo 10.°

Curso legal

As moedas cunhadas ao abrigo deste diploma tém
curso legal, mas ninguém pode ser obrigado a receber
em qualquer pagamento mais de 10 000$ nestas moedas.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 12
de Outubro de 2000. — Anténio Manuel de Oliveira
Guterres — Joaquim Augusto Nunes Pina Moura.

Promulgado em 2 de Novembro de 2000.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 3 de Novembro de 2000.

Pelo Primeiro-Ministro, Jorge Paulo Sacadura Almeida
Coelho, Ministro de Estado.

Decreto-Lei n.° 300/2000

de 18 de Novembro

Enquadrado no programa monetario comemorativo
dos Descobrimentos Portugueses, julga-se oportuno
autorizar a emissao de uma moeda alusiva a vida e a
obra de D. Joao de Castro, IV Vice-Rei da India, cien-
tista e navegador.

Foi ouvido o Banco de Portugal.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constituicio, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°

Autorizacao e caracteristicas da cunhagem

1 — E autorizada a cunhagem, pela Imprensa Nacio-
nal-Casa da Moeda, S. A. (INCM), de uma moeda come-
morativa alusiva a D. Joao de Castro, com o valor facial
de 10008$.

2 — A moeda referida no nimero anterior sera
cunhada em liga de prata de toque %1909 com 40 mm
de didmetro e 27 g de peso, com uma tolerancia de apro-
ximadamente !/199 no peso e toque, e bordo serrilhado.

Artigo 2.°

Caracteristicas da moeda

1 — Do reverso da moeda consta a figura de D. Jodo
de Castro, composta a partir da diversa iconografia exis-
tente e, a esquerda desta, o escudo dos Castros e a
legenda «D. JOAO DE CASTRO».

2— O anverso da moeda apresenta 0 Escudo Por-
tugués, circundado pela legenda «<REPUBLICA POR-
TUGUESA 2000», e, ao centro, a legenda «1000 ESCU-
DOS».

Artigo 3.°

limite da emissao

O limite de emissao desta moeda comemorativa €
fixado em 465 000 000$.
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Artigo 4.°

Caracteristicas da cunhagem e acabamentos
dos espécimes numismaticos

1 — Dentro do limite estabelecido no artigo anterior,
a INCM ¢ autorizada a cunhar até 15000 espécimes
numismaticos de prata com acabamento «prova numis-
matica» (proof), destinados a comercializagdo nacional
e internacional, nos termos do Decreto-Lei n.© 178/88,
de 19 de Maio.

2 — Os espécimes numismaticos cunhados em liga de
prata de toque °*/1p09 tém o didmetro de 40 mm, peso
de 27 g e o bordo serrilhado, sendo as tolerancias no
peso e no toque de aproximadamente /1.

Artigo 5.°
Colocacao em circulacao
A moeda destinada a distribui¢ao publica pelo res-

pectivo valor facial é posta em circulagdo pelo Estado,
por intermédio e sob requisicdo do Banco de Portugal.

Artigo 6.°
Afectacao de receitas

O diferencial entre o valor facial e os correspondentes
custos de producao, relativamente as moedas efectiva-
mente colocadas junto do publico, € posto pelo Minis-
tério das Financas a disposicio da Comissao Nacional
para as Comemoracoes dos Descobrimentos Portugue-
ses, nos termos do artigo 11.° do Decreto-Lei n.° 293/86,
de 12 de Setembro, e do artigo 8.° do Decreto-Lei
n.° 391/86, de 22 de Novembro, com a redac¢ao que
lhe foi dada pelo artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 260/87,
de 29 de Junho.

Artigo 7.°

Curso legal

As moedas cunhadas ao abrigo deste diploma tém
curso legal, mas ninguém poderd ser obrigado a receber
em qualquer pagamento mais de 25 000$ nestas moedas.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 12
de Outubro de 2000. — Antonio Manuel de Oliveira
Guterres. — Joaquim Augusto Nunes Pina Moura.

Promulgado em 2 de Novembro de 2000.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 5 de Novembro de 2000.

Pelo Primeiro-Ministro, Jorge Paulo Sacadura
Almeida Coelho, Ministro de Estado.

MINISTERIO DO TRABALHO E DA SOLIDARIEDADE

Decreto-Lei n.° 301/2000

de 18 de Novembro

1 — O Decreto-Lei n.° 390/93, de 20 de Novembro,
transpOs para a ordem juridica interna a Directiva

n.° 90/394/CEE, do Conselho, de 28 de Junho, relativa
a proteccao dos trabalhadores contra os riscos ligados
a exposicdo a agentes cancerigenos durante o trabalho.

Entretanto, as Directivas n.°® 97/42/CE, do Conselho,
de 27 de Junho, e 1999/38/CE, do Conselho, de 29 de
Abril, alteraram a referida regulamentagao comunitéria.
As alteragoes mais significativas consistiram na extensao
aos agentes mutagénicos, na adop¢ao de valores limite
de exposicao profissional ao benzeno e ao pd de madeira
de folhosas, no alargamento do conceito de agente can-
cerigeno através de novas frases na classificacdo das
substéncias e das preparacdes perigosas susceptiveis de
provocar situagdes de perigo para a satde dos traba-
lhadores em resultado de exposi¢des prolongadas. A ava-
liagdo do risco passou a ter em consideragao todas as
formas e vias de exposi¢ao, nomeadamente a absorcao
pela pele ou através dela. Foi, ainda, alterada a dis-
posicao referente aos hidrocarbonetos policilicos aro-
maticos, cuja redaccao inicial deficiente causou dificul-
dades de aplicacido em diversos Estados membros.

A protecgao dos trabalhadores contra o risco de expo-
sicdo ao cloreto de vinilo mondmero foi regulada pela
Directiva n.° 78/610/CEE, do Conselho, de 29 de Junho,
transposta para a ordem juridica interna através de legis-
lacdo especifica. O cloreto de vinilo monémero é clas-
sificado como agente cancerigeno da categoria 1,
estando por isso abrangido pela regulamentagao comu-
nitaria sobre a protec¢do dos trabalhadores contra o
risco de exposicao a agentes cancerigenos, que impoe
um valor limite de exposicdo ao referido agente mais
exigente. Por esse motivo e para assegurar a coeréncia
e a unificacdo da regulamentacdo comunitaria, a Direc-
tiva n.° 78/610/CEE foi revogada, com efeitos a partir
de 29 de Abril de 2003.

Acompanhando a unificagaio da regulamentacao
comunitdria, o presente diploma € igualmente aplicavel
a exposicao profissional ao cloreto de vinilo mondémero,
sendo ao mesmo tempo revogada a legislacao especifica
de transposicao da Directiva n.° 78/610/CEE, com efeito
a partir da data de revogacdo desta directiva.

2 — Nestas circunstancias, € necessario transpor para
a ordem juridica interna a nova regulamentacido comu-
nitaria, alterando em conformidade e extensamente o
actual regime de proteccdo dos trabalhadores contra
os riscos ligados a exposicdo a agentes cancerigenos.
A amplitude das alteracoes justifica a adopcao de um
novo diploma.

3 — O projecto relativo ao presente diploma foi sub-
metido a apreciagdo publica, através de publicacido na
separata n.° 5 do Boletim do Trabalho e Emprego, de
29 de Setembro de 1999. Na sequéncia dos pareceres
de diversas associacOes sindicais e patronais, foram alte-
rados alguns aspectos do diploma, nomeadamente a
prestacao de determinadas informagoes sobre a preven-
¢ao dos riscos as autoridades publicas, a realizagdo em
qualquer caso de exames de saude antes da exposicao
dos trabalhadores aos riscos identificados, o contetido
dos registos e arquivos que devem ser conservados
durante, pelo menos, 40 anos apds terminar a exposicao
dos trabalhadores, a informacao e consulta dos traba-
lhadores e dos seus representantes e o diferimento da
entrada em vigor do diploma para o termo do prazo
de transposicao da Directiva n.° 1999/38/CE, do Con-
selho, de 29 de Abril, em relagdo aos trabalhos sus-
ceptiveis de provocar a exposicio ao péd de madeira
de folhosas e as substancias ou preparagoes que neles
se libertem, além do valor limite de exposigdo profis-
sional ao referido pé.
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Foram ouvidos os 6rgaos de governo proprios das
Regides Auténomas.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constituicao, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°
Objecto

O presente diploma transpoe para a ordem juridica
interna a Directiva n.° 90/394/CEE, do Conselho, de
28 de Junho, alterada pelas Directivas n.°® 97/42/CE,
do Conselho, de 27 de Junho, ¢ 1999/38/CE, do Con-
selho, de 29 de Abril, relativa a proteccdo dos traba-
lhadores contra os riscos ligados a exposicdo a agentes
cancerigenos ou mutagénicos durante o trabalho.

Artigo 2.°
Ambito

1— O presente diploma ¢é aplicdvel a situaces em
que os trabalhadores estdo ou podem estar expostos
a agentes cancerigenos ou mutagénicos durante o tra-
balho, no ambito das actividades definidas no artigo
2.° do Decreto-Lei n.° 441/91, de 14 de Novembro, na
redaccdo dada pelo Decreto-Lei n.° 133/99, de 21 de
Abril.

2 — O presente diploma nao se aplica aos trabalha-
dores expostos unicamente as radiacoes a que alude
o Tratado que institui a Comunidade Europeia da Ener-
gia Atomica.

3 — Nas actividades em que haja risco de exposi¢ao
ao amianto, sdo aplicdveis as medidas de protecgao pre-
vistas no Decreto-Lei n.° 284/89, de 24 de Agosto, na
redaccdo dada pelo Decreto-Lei n.° 389/93, de 20 de
Novembro, ¢ na Portaria n.° 1057/89, de 7 de Dezembro,
salvo na parte em que o presente diploma for mais favo-
ravel a seguranga e a saude dos trabalhadores.

4 — Nas actividades em que haja risco de exposi¢ao
ao cloreto de vinilo mondémero sao aplicéveis as medidas
de protecgdo previstas no Decreto-Lei n.° 273/89, de
21 de Agosto, até a data estabelecida no n.° 2 do
artigo 21.°, salvo na parte em que o presente diploma
for mais favoravel a seguranca e a saude dos tra-
balhadores.

Artigo 3.°

Definicoes

1 — Para efeitos do presente diploma, entende-se
por:

a) «Agente cancerigeno» uma substancia ou pre-
paragao classificada como cancerigena da cate-
goria 1 ou 2, de acordo com os critérios da legis-
lacao relativa a classificagao, embalagem e rotu-
lagem das substincias e preparacdes perigosas;

b) «Agente mutagénico» uma substancia ou pre-
paracao classificada como mutagénica da cate-
goria 1 ou 2, de acordo com os critérios da legis-
lagao relativa a classificacdo, embalagem e rotu-
lagem das substancias e preparacdes perigosas;

¢) «Valor limite» o limite de concentracio média
ponderada de um agente cancerigeno presente
na atmosfera do local de trabalho, na zona de
respiracio de um trabalhador, no periodo de
referéncia indicado no anexo do presente
diploma, que nao deve ser ultrapassado.

2 —Sao ainda considerados como cancerigenos as
substancias, as preparacdes, os trabalhos e os processos
seguintes:

a) Fabrico de auramina;

b) Trabalhos susceptiveis de provocar a exposicao
aos hidrocarbonetos policilicos aromaticos pre-
sentes na fuligem da hulha, no alcatrao da hulha
ou no pez da hulha;

¢) Trabalhos susceptiveis de provocar a exposicao
as poeiras, fumos ou névoas produzidos durante
a calcinagao e electrorrefinagdo de mates de
niquel;

d) Processo de acido forte durante o fabrico do
alcool isopropilico;

e) Trabalhos susceptiveis de provocar a exposicao
ao p6 de madeira de folhosas;

f) As substancias ou as preparagdes que se liber-
tem nos processos referidos nas alineas ante-
riores.

Artigo 4.°

Avaliacao do risco

1 — Nas actividades susceptiveis de apresentar risco
de exposicdo a agentes cancerigenos ou mutagénicos,
o empregador deve avaliar o risco para a seguranga
e a satude dos trabalhadores, determinando a natureza,
0 grau e o tempo de exposicao.

2 — A avaliacdo do risco deve ser repetida periodi-
camente, bem como sempre que houver alteragdes das
condicoes de trabalho susceptiveis de afectar a exposicao
dos trabalhadores a agentes cancerigenos ou mutagé-
nicos e, ainda, nas situacdes previstas no n.° 4 do
artigo 12.°

3 — A avaliacdo do risco deve ter em conta todas
as formas de exposicdo e vias de absorcdo, tais como
a absorgao pela pele ou através desta.

4 — O empregador deve atender, na avaliacdo do
risco, aos eventuais efeitos sobre a seguranca e a saide
de trabalhadores particularmente sensiveis aos riscos a
que estao expostos, bem como afasti-los de zonas onde
possam estar em contacto com agentes cancerigenos ou
mutagénicos.

Artigo 5.°

Substituicao e reducao de agentes cancerigenos
ou mutagénicos

1 — O empregador deve evitar ou reduzir a utilizacio
de agentes cancerigenos ou mutagénicos, substituin-
do-os por substincias, preparacdes ou processos que,
nas condicOes de utilizacdo, nao sejam perigosos ou
impliquem menor risco para a seguranca e a saide dos
trabalhadores.

2 — Se nao for tecnicamente possivel a aplicagao do
disposto no nimero anterior, o empregador deve asse-
gurar que a producdo ou a utilizacdo do agente can-
cerigeno ou mutagénico se faca em sistema fechado.

3 —Se a aplicagdo de um sistema fechado nao for
tecnicamente possivel, o empregador deve assegurar que
o nivel de exposi¢cdo dos trabalhadores seja reduzido
a um nivel tdo baixo quanto for tecnicamente possivel
e nao ultrapasse os valores limite indicados no anexo.

Artigo 6.°

Reducao dos riscos de exposicao

Nas situacoes em que sejam utilizados agentes can-
cerigenos ou mutagénicos, além dos procedimentos refe-
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ridos no artigo 5.°, o empregador deve aplicar conjun-
tamente as seguintes medidas:

a) Limitacdo das quantidades do agente canceri-
geno ou mutagénico no local de trabalho;

b) Reducdo ao minimo possivel do nimero de tra-
balhadores expostos ou susceptiveis de o serem;

¢) Concepgao de processos de trabalho e de medi-
das técnicas que evitem ou minimizem a liber-
tacdo de agentes cancerigenos ou mutagénicos
no local de trabalho;

d) Evacuacdo dos agentes cancerigenos ou muta-
génicos na fonte, por aspiracao localizada ou
ventilacdo geral, adequadas e compativeis com
a protec¢ao da sadde publica e do ambiente;

e) Utilizagao de métodos apropriados de medicao
de agentes cancerigenos ou mutagénicos, em
particular para a detecc@o precoce de exposicoes
anormais resultantes de acontecimento impre-
visivel ou de acidente;

f) Aplicagao de processos e métodos de trabalho
adequados;

g) Medidas de protecgio colectiva adequadas ou,
se a exposi¢ao nao puder ser evitada por outros
meios, medidas de protecgao individual;

h) Medidas de higiene, nomeadamente a limpeza
periddica dos pavimentos, paredes e outras
superficies;

i) Informacao dos trabalhadores e dos seus repre-
sentantes;

J) Delimitacao das zonas de risco e utilizagdo de
adequada sinalizacdo de seguranca e de saude,
incluindo sinais de proibi¢ao de fumar em éreas
onde haja risco de exposi¢cao a agentes cance-
rigenos ou mutagénicos;

l) Instalacdo de dispositivos para situagdes de
emergéncia susceptiveis de originar exposigoes
anormalmente elevadas;

m) Meios que permitam a armazenagem, 0 manu-
seamento e o transporte sem risco, nomeada-
mente mediante a utilizacao de recipientes her-
méticos e rotulados de forma distinta, clara e
visivel,

n) Meios seguros de recolha, armazenagem e eva-
cuacao dos residuos pelos trabalhadores,
incluindo a utilizagao de recipientes herméticos
e rotulados de forma distinta, clara e visivel,
de modo a nao constituirem fonte de conta-
minacdo dos trabalhadores e dos locais de tra-
balho, que atendam as disposigdes legais sobre
residuos e protecgao do ambiente.

Artigo 7.°

Medidas de higiene e proteccao individual

Sem prejuizo do disposto nos artigos 8.° ¢ 9.° do
Decreto-Lein.° 441/91, de 14 de Novembro, na redaccao
dada pelo Decreto-Lei n.° 133/99, de 21 de Abril, nas
actividades em que exista risco de contaminagido por
agentes cancerigenos ou mutagénicos, o empregador
deve tomar medidas para:

a) Impedir que os trabalhadores comam, bebam
ou fumem nas zonas de trabalho onde haja risco
de contaminagao por agentes cancerigenos ou
mutagénicos;

b) Fornecer aos trabalhadores vestuario de pro-
tecgdo adequado, proceder a sua limpeza apds
cada utilizagdo e disponibilizar locais distintos
para guardar separadamente o vestudrio de tra-
balho ou de proteccdo e o vestudrio de uso
pessoal;

c) Assegurar a existéncia de instalagOes sanitarias
e de higiene adequadas;

d) Verificar e assegurar a limpeza dos equipamen-
tos de proteccao individual, se possivel antes
e obrigatoriamente ap6s cada utilizagdo, e dis-
ponibilizar um local apropriado para a sua cor-
recta arrumacao;

e) Reparar e substituir os equipamentos de pro-
teccao individual defeituosos antes de nova
utilizagao.

Artigo 8.°

Informacao das autoridades competentes

1 — Se o resultado da avaliacdo revelar a existéncia
de riscos para a seguranga € a saide dos trabalhadores,
o empregador deve conservar e manter disponiveis as
informacgoes sobre:

a) As actividades e os processos industriais em
causa, as razoes por que sao utilizados agentes
cancerigenos ou mutagénicos € 0s eventuais
casos de substituicao;

b) As quantidades de substancias ou preparacdes
fabricadas ou utilizadas que contenham agentes
cancerigenos ou mutagénicos;

¢) O numero de trabalhadores expostos, bem como
a natureza, o grau e o tempo de exposi¢ao;

d) As medidas de prevencdo tomadas e os equi-
pamentos de proteccao utilizados.

2 — O Centro Nacional de Protecgao contra os Riscos
Profissionais, o Instituto de Desenvolvimento e Inspec-
¢ao das Condigoes de Trabalho e as autoridades da
saide tém acesso a informacgao referida no nimero ante-
rior, sempre que o solicitem.

3 — A entidade patronal deve, ainda, informar as
entidades mencionadas no nimero anterior, a pedido
destas, sobre:

a) Os elementos que serviram de base a avaliacao
do risco;

b) O resultado de investigacdes que promova sobre
a substitui¢ao e redugao de agentes cancerige-
nos ou mutagénicos e a reducdo dos riscos de
€xposi¢ao.

Artigo 9.°

Exposi¢ao imprevisivel ou acidental

Nas situagdes imprevisiveis ou acidentais em que os
trabalhadores possam estar sujeitos a uma exposicao
anormal, o empregador deve informar os trabalhadores
e os seus representantes desse facto e tomar, até ao
restabelecimento da situagao normal, as seguintes medi-
das:

a) Limitar o nimero de trabalhadores na zona
afectada aos indispenséveis a execucao das repa-
racoes e de outros trabalhos necessarios;

b) Colocar a disposicdo, dos trabalhadores refe-
ridos na alinea anterior vestudrio de protecgao
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e equipamento individual de proteccdo res-
piratOria;
¢) Impedir a exposi¢do permanente e limita-la ao
estritamente necessario para cada trabalhador;
d) Impedir que os trabalhadores ndo protegidos
permanecam na drea afectada.

Artigo 10.°

Exposicao regular ou previsivel

Nas actividades em que seja previsivel um aumento
significativo de exposi¢do, nomeadamente a manuten-
¢ao, em que ja nao seja possivel a aplicacdo de medidas
técnicas preventivas suplementares para limitar a expo-
sicdo, o empregador deve:

a) Ap6s consulta dos trabalhadores e dos seus
representantes, € sem prejuizo da responsabi-
lidade da entidade patronal, tomar as medidas
necessarias para reduzir a0 minimo a exposi¢ao
dos trabalhadores e assegurar a sua protecgao
durante a realizagcao dessas actividades;

b) Colocar a disposi¢ao dos trabalhadores vestud-
rio de proteccdo e equipamento individual de
proteccao respiratdria, a ser utilizado enquanto
durar a exposi¢ao anormal;

c) Assegurar que a exposicao de cada trabalhador
nao tenha cardcter permanente e seja limitada
ao estritamente necessario;

d) Tomar as medidas adequadas para que as zonas
onde decorrem essas actividades sejam delimi-
tadas e devidamente assinaladas e s6 tenham
acesso a elas as pessoas autorizadas.

Artigo 11.°

Acesso as zonas de risco

O empregador deve assegurar que O acesso as zonas
onde decorrem actividades que apresentem risco seja
limitado aos trabalhadores que nelas tenham de entrar
por causa das suas fungoes.

Artigo 12.°
Vigilancia da saide

1 — Sem prejuizo do disposto no artigo 16.° do Decre-
to-Lei n.° 26/94, de 1 de Fevereiro, na redaccido dada
pela Lei n.° 7/95, de 29 de Marco, e pelo Decreto-Lei
n.° 109/2000, de 30 de Junho, o empregador deve asse-
gurar a vigilancia da saide dos trabalhadores em relacao
aos quais o resultado da avaliacdo revele a existéncia
de riscos, através de exames de saide de admissao, perio-
dicos e ocasionais, devendo em qualquer caso os pri-
meiros ser realizados antes da exposicdo aos riscos.

2 — Avigilancia da saude dos trabalhadores deve per-
mitir a aplicacdo de medidas de satide individuais, dos
principios e préaticas da medicina do trabalho de acordo
com os conhecimentos mais recentes, € incluir os seguin-
tes procedimentos:

a) Registo da histdria clinica e profissional de cada
trabalhador;

b) Avaliacdo individual do seu estado de sadde;

c¢) Vigilancia bioldgica, sempre que necessaria;

d) Rastreio de efeitos precoces e reversiveis.

3 — O empregador deve tomar, em relacdo a cada
trabalhador, as medidas preventivas ou de proteccao

propostas pelo médico do trabalho ou pela entidade
responsavel pela vigilancia da saide dos trabalhadores.

4 — Se um trabalhador sofrer de uma doenca iden-
tificivel ou um efeito nocivo que possa ter sido pro-
vocado pela exposi¢ao a agentes cancerigenos ou muta-
génicos, o médico de trabalho ou a entidade responsavel
pela vigilancia da saide dos trabalhadores pode exigir
que se proceda a vigilancia da saude dos outros tra-
balhadores que tenham estado sujeitos a exposicao idén-
tica, devendo nestes casos ser repetida a avaliacdo de
risco.

5 — Os trabalhadores tém acesso aos resultados da
vigilancia da sadde que lhes digam directamente respeito
e podem, bem como o empregador, solicitar a revisdo
desses resultados.

6 — Devem ser prestados aos trabalhadores informa-
¢oes e conselhos sobre a vigilancia de saude a que devem
ser submetidos depois de terminar a exposi¢ao ao risco.

7 — O empregador deve assegurar que o médico do
trabalho participe ao Centro Nacional de Proteccio con-
tra os Riscos Profissionais todos os casos de cancro iden-
tificados como resultantes da exposicio a um agente
cancerigeno ou mutagénico durante o trabalho.

Artigo 13.°

Formacao dos trabalhadores

1— O empregador deve assegurar a formacgdo ade-
quada e suficiente dos trabalhadores e dos seus repre-
sentantes para a seguranga, higiene e satide no trabalho,
no inicio de uma actividade profissional que implique
contactos com agentes cancerigenos ou mutagénicos.

2 — A formacao referida no namero anterior deve
ser adaptada a evolucdo dos riscos existentes e ao apa-
recimento de novos riscos, ser periodicamente actua-
lizada, ou repetida se necessario, € incluir todos os dados
disponiveis sobre:

a) Riscos potenciais para a seguranga ¢ a saude,
incluindo os riscos adicionais resultantes do con-
sumo de tabaco;

b) Medidas de prevengao para evitar a exposi¢ao
ao0s riscos existentes;

¢) Normas em matéria de higiene individual e
colectiva;

d) Utilizacdo dos equipamentos e de vestuario de
proteccao;

e) Medidas a tomar pelos trabalhadores, nomea-
damente o pessoal de interven¢ao, em caso de
incidentes e para prevencao dos mesmos.

Artigo 14.°

Informacao dos trabalhadores

1— O empregador deve, sem prejuizo das suas res-
ponsabilidades, fornecer aos trabalhadores e aos seus
representantes informagdes relativas a aplicacdo das
medidas previstas no presente diploma, nomeadamente
as que respeitem as consequéncias para a seguranca
e a saide dos trabalhadores resultantes da escolha e
utilizagao do vestudrio e dos equipamentos de proteccao
e a aplicagdo das medidas referidas na alinea @) do
artigo 10.°

2 — Os trabalhadores e os seus representantes devem
ser informados o mais rapidamente possivel sobre as
exposicoes anormais, as suas causas € as medidas toma-
das ou a tomar para sanar a situagao.
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3 — O empregador deve informar os trabalhadores
sobre as instalacOes € armazenagens anexas que con-
tenham agentes cancerigenos ou mutagénicos, assegurar
que todos os recipientes e embalagens sejam rotulados
de forma clara e legivel e afixar sinais de perigo bem
visivelis.

4 — O empregador deve colocar a disposicao do
médico do trabalho ou da entidade responsével pela
vigilancia da satide dos trabalhadores a lista prevista
na alinea b) do artigo 16.°, bem como informacoes sobre
as exposicoes imprevisiveis ou acidentais.

5 — O empregador deve colocar a disposi¢ao dos tra-
balhadores as informagoes constantes da lista referida
no numero anterior que lhe digam directamente res-
peito, bem como facultar aos representantes dos tra-
balhadores as informacoes colectivas anonimas.

Artigo 15.°

Informacao e consulta dos trabalhadores

O empregador deve assegurar a informagao e consulta
dos trabalhadores e dos seus representantes para a segu-
ranga, higiene e saide no trabalho sobre a aplicacao
das disposi¢oes do presente diploma.

Artigo 16.°

Registo e arquivo de documentos

O empregador deve organizar registos de dados e
conservar arquivos actualizados sobre:

a) Os resultados da avaliacdo a que se refere o
artigo 4.°, bem como os critérios e procedimen-
tos da avaliacdo, os métodos de medigao, ana-
lises e ensaios utilizados;

b) A lista dos trabalhadores expostos, com a indi-
cacdo da natureza e, se possivel, do grau de
exposi¢ao a que cada trabalhador esteve sujeito;

¢) Os resultados da vigilancia da sadde de cada
trabalhador, com a indicacdo do respectivo
posto de trabalho, dos exames médicos e com-
plementares realizados e de outros elementos
que o médico responsavel considere uteis.

Artigo 17.°

Conservacao de registos e arquivos

1 — Os registos e arquivos referidos no artigo anterior
devem ser conservados durante, pelo menos, 40 anos
apos ter terminado a exposicao dos trabalhadores a que
digam respeito.

2 —Se a empresa cessar a actividade, os registos e
arquivos devem ser transferidos para o Centro Nacional
de Protecgao contra os Riscos Profissionais, que asse-
gurard a sua confidencialidade.

Artigo 18.°

Contra-ordenacoes

1 — Constitui contra-ordenacio muito grave, para
efeitos do disposto na Lei n.° 116/99, de 4 de Agosto,
a violagao dos artigos 4.° e 5.°, das alineas a) a e), g)

e j) a n) do artigo 6.°, do artigo 13.° ¢ do n.° 3 do
artigo 14.°

2 — Constitui contra-ordenagdo grave, para efeitos
do disposto na Lei n.° 116/99, de 4 de Agosto, a violacao
das alineas f), &) e i) do artigo 6.°, do artigo 7.°, dos
artigos 8.9, 9.9, 10.°, 11.° ¢ 12.°, dos n.% 1, 2, 4 ¢ 5
do artigo 14.° e dos artigos 15.°, 16.° e 17.°

Artigo 19.°
Fiscalizacao

A fiscalizacdo do cumprimento do presente diploma
compete ao Instituto de Desenvolvimento e Inspeccao
das Condi¢oes de Trabalho e a Direcgao-Geral da
Saude, no ambito das respectivas competéncias.

Artigo 20.°

Regides Autonomas

Nas Regidoes Auténomas dos Acores e da Madeira,
as referéncias ao Instituto de Desenvolvimento e Ins-
peccao das Condicoes de Trabalho entendem-se feitas
aos Orgdos e servigos proprios das respectivas adminis-
tracOes regionais.

Artigo 21.°
Revogacao

1 — E revogado o Decreto-Lei n.° 390/93, de 20 de
Novembro.

2 —E revogado o Decreto-Lei n.° 273/89, de 21 de
Agosto, com efeitos a partir de 29 de Abril de 2003.

Artigo 22.°

Entrada em vigor

1 — O presente diploma entra em vigor no 5.° dia
util apds a sua publicagao.

2 — O valor limite de exposicao profissional para o
benzeno de 3 ppm, indicado no anexo, passard a 1 ppm
a partir de 27 de Junho de 2003.

3 — A aplicabilidade do presente diploma aos tra-
balhos susceptiveis de provocar a exposi¢ao ao pd de
madeira de folhosas e as substancias ou preparacdes
que neles se libertem e o valor limite de exposi¢ao pro-
fissional ao referido pé entram em vigor a partir de
30 de Abril de 2003.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 12
de Outubro de 2000. — Antonio Manuel de Oliveira
Guterres — Anténio Luis Santos Costa — Mdrio Cristina
de Sousa — Eduardo Luis Barreto Ferro Rodri-
gues — Maria Manuela de Brito Arcanjo Marques da
Costa.

Promulgado em 6 de Novembro de 2000.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 9 de Novembro de 2000.

Pelo Primeiro-Ministro, Jorge Paulo Sacadura Almeida
Coelho, Ministro de Estado.
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ANEXO
Valores limite de exposicao profissional
Namero Nimero Valores limite '
Nome do agente EINECS CRs Notas ramsitonias
Q) Q] Mg/m?® (%) Ppm (%)
Benzeno ..........eiiiiiiiiiiiiiia... 200-753-7 | 71-43-2 () 3,25 é)1 Pele (®) ...ovnnn... Valor limite: 3 ppm
(=9,75 mg/m3) até
27 de Junho de
2003.
Cloreto de vinilo monémero ............. 200-831-0 | 75-01-4 ) 7,77 )3
P6 de madeira de folhosas .............. ) 5,00

(') EINECS: Inventério Europeu das Substancias Quimicas Existentes.
(%) CAS: Chemical Abstract Service.

(*) Mg/m?: miligramas por metro ctibico de ar a 20°C e 101,3 kPa (pressdo de 760 mm de merciirio).

(*) Ppm: partes por milhdo em volume no ar (ml/m?).

(°) Medidos ou calculados em relagdo a um periodo de referéncia de oito horas.
(°) Possibilidade de contribuigao considerdvel para a carga corporal total devido a exposigao cutanea.
(7) Fracgao inaldvel: se o p6 de madeira de folhosas estiver misturado com outro p6 de madeira, o valor aplicar-se-d a todos os pds presentes na mistura.
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1 — Os pregos das assinaturas das trés séries do Didrio da Reptiblica (em papel) para 2000, a partir do dia 1 de Marco, corresponderao
ao periodo decorrente entre o inicio da recepcao das publicagdes e 31 de Dezembro. A INCM nao se obriga a fornecer os exemplares
entretanto publicados.
2 —Nao serao aceites pedidos de anulacdo de assinaturas com devolugao de valores, salvo se decorrerem de situacoes da res-
ponsabilidade dos nossos servicos.
3 — Cada assinante devera indicar sempre o nimero de assinante que lhe estd atribuido e menciond-lo nos contactos que tenha
com a INCM.
4 — A efectivac@o dos pedidos de assinatura, bem como dos novos servigos, podera ser feita através das nossas lojas.
5 —Toda a correspondéncia sobre assinaturas devera ser dirigida para a Imprensa Nacional-Casa da Moeda, S. A., Departamento
Comercial, Sector de Publicacdes Oficiais, Rua de D. Francisco Manuel de Melo, 5, 1099-002 Lisboa.
Precos para 2000
CD-ROM (inclui IVA 17 %)
Assinante papel * Nao assinante papel
Escudos Euros Escudos Euros
Assinatura CD mensal 31000 154,63 40 000 199,52
Assinatura CD histérico (1974-1997) 70 000 349,16 91 000 453,91
Assinatura CD histérico (1990-1999) 45000 224,46 50 000 249,40
CD histérico avulso 13500 67,34 13500 67,34
Internet (inclui IVA 17 %)
Assinante papel * Nao assinante papel
Escudos Euros Escudos Euros
DR, 1. série 12 000 59,86 15 000 74,82
Concursos publicos, 3.* série 13 000 64,84 17 000 84,80
1.2 série + concursos 22 000 109,74 29 000 144,65
k * Prego exclusivo por assinatura do Didrio da Repriblica em suporte de papel. )
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IMPRENSA NACIONAL-CASA DA MOEDA, S. A

LOCAIS DE INSCRICAO DE NOVOS ASSINANTES,
VENDA DE PUBLICACOES
IMPRESSOS E ESPECIMES NUMISMATICOS
Rua da Escola Politécnica, 135 — 1250-100 Lisboa
Telef. 213945700 Fax 213945750 Metro — Rato

Rua do Marqués de Si da Bandeira, 16-A e 16-B—1050-148 Lisboa
Telef. 213530399 Fax213530294 Mefro— S. Sebastido
Rua de D. Francisco Manuel de Melo, 5 — 1099-002 Lisboa
Telef. 213835800 Fax 2138358 34
Rua de D. Filipa de Vilhena, 12 — 1000-136 Lisboa
Telef. 21 7810700 Fax 217810795 Metro— Saldanha

* Avenida de Ferndo de Magalhaes, 486 — 3000-173 Coimbra

Telef. 239826902 Fax 23 983 26 30

Praca de Guilherme Gomes Fernandes, 84 — 4050-294 Porto
Telefs. 22 205 92 06/22 2059166  Fax 22 200 85 79
Avenida do Engenheiro Duarte Pacheco — 1070103 Lisboa

(Centro Comercial das Amoreiras, loja 2112)
Telef. 213877107 Fax 213530294

Avenida Lusiada — 1500392 Lisboa
Centro Colombo, loja 0.5 Z)
elefs. 21 711 {1 19/23/ 4 Fax21 7111121 Metro — C. Militar

Rua das Portas de Santo Antao, 2-2/A — 1150-268 Lisboa
Telefs. 21 324 04 07/08 Fax 21 324 0409 Metro — Rossio

Loﬂa do Cidadao (Lisboaf Rua de Abranches Ferrao, 10 — 1600-001 Lisboa
Telef. 217231370 Fax 217231371

* Loja do Cidaddo SPorto) Avenida de Ferndo Magalhées, 1862 — 4350-158 Porto

Telef. 225571927 Fax225571929

Toda a correspondéncia, quer oficial, quer relativa a anincios e a assinaturas do «Didrio da Repiblica» e do «Didrio da Assembleia da Repiiblica»,

deve ser dirigida a administracdo da Imprensa Nacional-Casa da Moeda, S. A., Rua de D. Francisco Manuel de Melo, 5 —1099-002 Lisboa



